ESS Chassis Base Remington 700 - ESS Chassis Base-Remington
700 LA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the AVAIL ABLE
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the

Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

¢ Name: ESS Chassis Base-Remington 700 LA-Right Handed-ESS Cerakote Burnt Bronze
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2007799
e Mfr. No.: 102787-BBZ

¢ Action Type: Long
Color: Bronze

Hand (RH LH): Right
Make: Remington
Material: Aluminum
Model: 700

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929650
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das MDT ESS Chassis Base flr die Remington 700. Diese Anleitung
soll Ihnen helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie alle
Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Uberpriifen Sie das Chassis regelméaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

e Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Halten Sie das Chassis von Kindern und schutzbedurftigen Personen fern.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie nur kompatible Zubehdrteile und Aufsatze, die vom Hersteller empfohlen werden.
Achten Sie darauf, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind, bevor Sie das Chassis
verwenden.

Vermeiden Sie es, das Chassis Stofen oder extremen Temperaturen auszusetzen.

Tragen Sie beim Umgang mit dem Chassis geeignete Schutzausristung, insbesondere beim Montieren
oder Demontieren.

Uberpriifen Sie, ob das Zielfernrohr sicher montiert ist, um Unfélle zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Installation des Chassis:

o Entfernen Sie die vorhandene Schaftkappe der Remington 700.

o Setzen Sie das Chassis auf die Action und stellen Sie sicher, dass es korrekt ausgerichtet ist.
o Ziehen Sie die Schrauben gemaRl den Anweisungen des Herstellers gleichmaBig an.

o Uberpriifen Sie die Stabilitat des Chassis, bevor Sie fortfahren.

2. Montage des Forends:

o Wahlen Sie die gewlinschte Lange des Forends (12", 15" oder 18").
o Befestigen Sie das Forend sicher am Chassis.
o Stellen Sie sicher, dass die MLOK Slots und QD Flush Cup Montagen richtig positioniert sind.

3. Zielmontage:

o Montieren Sie die Zielfernrohrmontageschiene gemaR den spezifischen Anweisungen.
o Stellen Sie sicher, dass die Zielfernrohrmontage korrekt koindexiert ist, um optimale Leistung zu
gewahrleisten.

4. Verwendung:

o Verwenden Sie das Chassis in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
o Halten Sie das Chassis wahrend des Gebrauchs immer mit beiden Handen fest.
o Achten Sie auf Thre Umgebung und vermeiden Sie Ablenkungen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Chassis und Zubehdorteile gemaR den lokalen Vorschriften fur Elektroschrott und

Metallabfalle.
¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder Bedenken zu Ihrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten
Handler.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise regelméRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriifen Sie
daher die neuesten Informationen und Rlckrufaktionen auf der EU Safety Gate Plattform. lhre Sicherheit hat
oberste Prioritat!



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Remington 700. This guide provides important safety
instructions and guidelines to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide
carefully before using the chassis base.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that your firearm is unloaded before attaching or detaching the chassis base.

Keep the chassis base and all accessories out of reach of children and unauthorized users.

Regularly inspect the chassis base for signs of wear or damage.

Ensure that all components are compatible before installation.

Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.

If you are unsure about any aspect of using this product, seek assistance from a qualified professional.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling: Always handle your firearm with care. Treat every firearm as if it is loaded.

Installation: Follow the installation instructions carefully to avoid improper assembly.

Usage: Use the chassis base only with firearms for which it was designed.

Environment: Avoid using the chassis base in wet or humid conditions to prevent corrosion.

¢ Maintenance: Regularly clean and maintain the chassis base and associated components to ensure
optimal performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation: Ensure that your workspace is clean and free from distractions.
Unloading: Confirm that your Remington 700 is completely unloaded.
Remove Existing Components: If applicable, remove any existing stock or chassis from the firearm.
Attach Chassis Base:
o Align the chassis base with the action of the Remington 700.
o Securely fasten the chassis base using the provided screws and tools.
Check Alignment: Ensure that the chassis base is properly aligned and securely attached.
6. Install Forend and Stock: Select and attach the forend and stock of your choice according to the
manufacturer's instructions.
7. Final Inspection: Doublecheck all connections and ensure that everything is secure before use.

Ll

b

Usage Instructions

¢ Always follow the manufacturer's guidelines when using the chassis base.
e Ensure that any accessories, such as forends or stocks, are properly installed and secured.
¢ Regularly check for any loose screws or components before each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the chassis base and any components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the chassis base in regular household waste; instead, use designated recycling or
hazardous waste facilities if applicable.



Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or support regarding your MDT ESS Chassis Base, please reach out to the designated EU
contact point provided with your product.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT ESS Chassis Base for the Remington 700. Always prioritize safety and consult professionals when in doubt.
Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

iGracias por elegir el Chasis ESS Base Remington 700! Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo y una experiencia de tiro mejorada. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de
seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre la
seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de instalacién y uso, y recomendaciones para la
disposicién adecuada.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el chasis y sus componentes fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

¢ Inspecciona el chasis regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Nunca modifiques el chasis sin la autorizacién del fabricante.

Utiliza solo piezas y accesorios recomendados por el fabricante para garantizar un rendimiento seguro.
¢ Siempre sigue las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso Adecuado: Este chasis estda disefiado exclusivamente para el rifle Remington 700. No lo uses con
otros modelos.

e Mano Correcta: Aseglrate de que el chasis esté configurado para la mano derecha si eres un tirador
diestro.

¢ Instalacion de Accesorios: Al instalar forends y culatas, aseglrate de que estén firmemente
asegurados y no presenten holguras.

¢ Manejo Seguro: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccién segura.

¢ Uso de Forends: Si utilizas un forend con riel, asegurate de que todos los accesorios estén
correctamente montados y asegurados.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener todas las herramientas necesarias antes de comenzar la instalacion.
o Revisa el contenido del paquete para confirmar que todas las piezas estan incluidas.

2. Instalacion del Chasis:

o Retira el rifle de su estuche y asegurate de que esté descargado.

o Retira la culata original del rifle segun las instrucciones del fabricante.

o Coloca el rifle en el chasis ESS asegurdndote de que se alinee correctamente.

o Asegura el rifle en su lugar utilizando los tornillos provistos, siguiendo las recomendaciones de
torque.

3. Instalacion del Forend:

o Selecciona el forend de la longitud deseada (12", 15" 0 18").
o Monta el forend en el chasis siguiendo las instrucciones especificas incluidas en el paquete.
o Asegurate de que el forend esté bien asegurado antes de usar el rifle.

4. Instalacion de la Culata:



o Elige la culata que deseas instalar: estadndar, plegable o Skeleton Carbine.
o Sigue las instrucciones de instalacién para la culata seleccionada, asegurandote de que esté
firmemente fija.

5. Uso del Rifle:

o Antes de disparar, realiza una verificacion completa del rifle para asegurarte de que todo esté en
orden.
o Practica siempre el manejo seguro del rifle y sigue las normas de tiro responsable.

Instrucciones de Disposicidn

e Cuando ya no necesites el chasis 0 sus componentes, aseglrate de desecharlos de manera responsable.
e Consulta las regulaciones locales sobre la disposicién de productos de armas y accesorios.
¢ Si el chasis o sus componentes estan dafiados, considera llevarlos a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas informacién sobre la seguridad del producto, consultas o asistencia, consulta con el fabricante
o distribuidor autorizado. Ellos podran proporcionarte la ayuda necesaria.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas pautas y precauciones, podras disfrutar de tu Chasis
ESS de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour le Chassis de Base MDT
ESS Remington 700

Introduction

Merci d'avoir choisi le chassis de base MDT ESS pour ton Remington 700. Ce guide fournit des instructions de
sécurité importantes et des directives pour garantir I'utilisation et I'installation sires de ton produit. Merci de
lire ce guide attentivement avant d'utiliser le chassis de base.

Directives de Sécurité Générales

o Assuretoi toujours que ton arme a feu est déchargée avant de fixer ou de retirer le chassis de base.

o Garde le chassis de base et tous les accessoires hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.

 Inspecte régulierement le chassis de base pour détecter des signes d'usure ou de dommages.

¢ Assuretoi que tous les composants sont compatibles avant I'installation.

¢ Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et I'utilisation des armes a
feu.

¢ Situ as des doutes sur un aspect de I'utilisation de ce produit, demande de I'aide a un professionnel
qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Manipulation : Manipule toujours ton arme a feu avec soin. Considére chaque arme a feu comme si elle
était chargée.

« Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter un assemblage incorrect.

o Utilisation : Utilise le chassis de base uniquement avec des armes a feu pour lesquelles il a été concu.

e Environnement : Evite d'utiliser le chassis de base dans des conditions humides ou mouillées pour
prévenir la corrosion.

o Entretien : Nettoie et entretiens régulierement le chassis de base et les composants associés pour
assurer un fonctionnement optimal.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Instructions d'Installation

1. Préparation : Assuretoi que ton espace de travail est propre et exempt de distractions.
2. Déchargement : Confirme que ton Remington 700 est complétement déchargé.
3. Retirer les Composants Existants : Si applicable, retire tout stock ou chassis existant de I'arme a feu.
4. Fixer le Chassis de Base :
o Aligne le chassis de base avec I'action du Remington 700.
o Fixe solidement le chassis de base a I'aide des vis et outils fournis.
5. Vérifier I'Alignement : Assuretoi que le chassis de base est correctement aligné et solidement fixé.

6. Installer le GardeMain et la Crosse : Sélectionne et fixe le gardemain et la crosse de ton choix selon
les instructions du fabricant.
7. Inspection Finale : Vérifie tous les raccords et assuretoi que tout est sécurisé avant |'utilisation.

Instructions d'Utilisation

e Suis toujours les directives du fabricant lors de I'utilisation du chassis de base.

e Assuretoi que tous les accessoires, tels que les gardemains ou les crosses, sont correctement installés et
sécurisés.

o Vérifie régulierement s'il y a des vis ou des composants desserrés avant chaque utilisation.



Instructions de Mise au Rebut
¢ Dispose du chassis de base et de tous les composants conformément aux réglementations locales.

¢ Ne jette pas le chassis de base dans les déchets ménagers ordinaires ; utilise plutot des installations de
recyclage ou de déchets dangereux désignées si applicable.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou de soutien concernant ton chassis de base MDT ESS, merci de te référer au
point de contact de I'UE fourni avec ton produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec
ton chassis de base MDT ESS pour le Remington 700. Priorise toujours la sécurité et consulte des professionnels
en cas de doute. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS
Chassis Base Remington 700

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Remington 700. Questa guida fornisce istruzioni di

sicurezza importanti e linee guida per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo prodotto. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il chassis base.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati sempre che la tua arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il chassis base.
Tieni il chassis base e tutti gli accessori fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente il chassis base per segni di usura o danni.

Assicurati che tutti i componenti siano compatibili prima dell'installazione.

Sequi tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e 'uso delle armi da fuoco.

Se hai dubbi su qualsiasi aspetto dell'uso di questo prodotto, cerca assistenza da un professionista
qualificato.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Maneggio: Maneggia sempre la tua arma da fuoco con cura. Tratta ogni arma da fuoco come se fosse
carica.

¢ Installazione: Seqgui attentamente le istruzioni di installazione per evitare assemblaggi impropri.

¢ Uso: Utilizza il chassis base solo con armi da fuoco per cui & stato progettato.

* Ambiente: Evita di utilizzare il chassis base in condizioni di umidita o bagnato per prevenire la
corrosione.

¢ Manutenzione: Pulisci e mantieni regolarmente il chassis base e i componenti associati per garantire
prestazioni ottimali.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Istruzioni di Installazione

1. Preparazione: Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.
2. Scarico: Conferma che il tuo Remington 700 sia completamente scarico.
3. Rimuovi i Componenti Esistenti: Se applicabile, rimuovi qualsiasi stock o chassis esistente dall'arma
da fuoco.
4. Attacca il Chassis Base:
o Allinea il chassis base con I'azione del Remington 700.
o Fissa saldamente il chassis base utilizzando le viti e gli strumenti forniti.
5. Controlla I'Allineamento: Assicurati che il chassis base sia correttamente allineato e fissato in modo
sicuro.
6. Installa il Forend e il Calcio: Seleziona e attacca il forend e il calcio di tua scelta secondo le istruzioni
del produttore.
7. Ispezione Finale: Controlla di nuovo tutte le connessioni e assicurati che tutto sia sicuro prima dell'uso.

Istruzioni per I'Uso

e Segui sempre le linee guida del produttore quando utilizzi il chassis base.
¢ Assicurati che eventuali accessori, come forends o calci, siano installati e fissati correttamente.
¢ Controlla regolarmente la presenza di viti o componenti allentati prima di ogni uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
e Smaltisci il chassis base e qualsiasi componente in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il chassis base nei rifiuti domestici regolari; utilizza invece strutture designate per il
riciclaggio o rifiuti pericolosi, se applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o supporto riguardante il tuo MDT ESS Chassis Base, ti preghiamo di
contattare il punto di contatto dell'UE fornito con il tuo prodotto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
MDT ESS Chassis Base per il Remington 700. Dai sempre priorita alla sicurezza e consulta professionisti quando
hai dei dubbi. Grazie per la tua attenzione a queste importanti misure di sicurezza.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Sikkerhetsinstruksjonsguide

Introduksjon

Takk for at du har valgt MDT ESS Chassis Base for din Remington 700. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for a sikre trygg bruk og installasjon av produktet. Vennligst les denne
guiden ngye fgr du bruker chassisbasen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg alltid for at ditt vapen er avfyrt far du fester eller lgsner chassisbasen.

Oppbevar chassisbasen og alle tilbehgr utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

* Inspiser regelmessig chassisbasen for tegn pa slitasje eller skade.

Sgrg for at alle komponenter er kompatible fagr installasjon.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende modifikasjoner og bruk av skytevapen.

Hvis du er usikker pa noe aspekt ved bruk av dette produktet, sgk hjelp fra en kvalifisert profesjonell.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

e Handtering: Handter alltid ditt vapen med forsiktighet. Behandle hvert vapen som om det er ladd.

* Installasjon: Fglg installasjonsinstruksjonene ngye for a unnga feil montering.

Bruk: Bruk chassisbasen kun med skytevapen som den er designet for.

Milje: Unnga a bruke chassisbasen i vate eller fuktige forhold for a forhindre korrosjon.

Vedlikehold: Rengjar og vedlikehold chassisbasen og tilknyttede komponenter regelmessig for a sikre
optimal ytelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonsinstruksjoner

1. Forberedelse: Sgrg for at arbeidsomradet ditt er rent og fritt for distraksjoner.
2. Avlastning: Bekreft at din Remington 700 er helt avfyrt.
3. Fjern eksisterende komponenter: Hvis aktuelt, fijern eventuelle eksisterende stokker eller chassiser
fra vapenet.
4. Fest chassisbasen:
o Juster chassisbasen med aksjonen til Remington 700.
o Fest chassisbasen sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene.
5. Sjekk justering: Sarg for at chassisbasen er riktig justert og sikkert festet.
6. Installer forend og stokk: Velg og fest forenden og stokken etter eget valg i henhold til produsentens
instruksjoner.
7. Sluttinspeksjon: Dobbeltsjekk alle tilkoblinger og serg for at alt er sikkert far bruk.

Bruksinstruksjoner

e Fglg alltid produsentens retningslinjer nar du bruker chassisbasen.
¢ Sgrg for at eventuelle tilbehgr, som forender eller stokker, er riktig installert og sikret.
¢ Kontroller regelmessig for lgse skruer eller komponenter fgr hver bruk.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kast chassisbasen og eventuelle komponenter i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast chassisbasen i vanlig husholdningsavfall; bruk i stedet bestemte resirkulerings eller farlig



avfallsanlegg hvis aktuelt.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetsspgrsmal eller stgtte angdende din MDT ESS Chassis Base, vennligst kontakt det
angitte EUkontaktpunktet som fglger med produktet.

Konklusjon

Ved & folge disse sikkerhetsinstruksjonene og retningslinjene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
din MDT ESS Chassis Base for Remington 700. Prioriter alltid sikkerhet og konsulter fagfolk nar du er i tvil. Takk
for at du tar hensyn til disse viktige sikkerhetstiltakene.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Remington 700

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Remington 700. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami dotyczacymi bezpieczehstwa oraz instrukcjami
uzytkowania. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu bedzie zaréwno przyjemne, jak i
bezpieczne.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

¢ Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem. MDT ESS Chassis Base jest przeznaczony do uzycia z
bronig Remington 700.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen,
nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Uzywaj odpowiednich Srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas instalacji i
uzytkowania produktu.

e Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczgcych przechowywania i uzywania broni.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

e Zawsze sprawdzaj, czy bron jest roztadowana przed przystgpieniem do instalacji lub regulacji.

* Nie uzywaj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak skrajne temperatury czy wilgotnos¢.
¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktdry nie jest zalecany przez producenta.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do instalacji.
o Przeczytaj instrukcje dotyczace instalacji, ktére sg dostarczane z produktem.

2. Instalacja:

o Zdejmij istniejaca kolbe z broni Remington 700.

o Umies¢ MDT ESS Chassis Base na zamocowaniu broni, upewniajac sie, ze wszystkie otwory sg
prawidtowo wyréwnane.

o Uzyj dostarczonych $rub, aby zabezpieczy¢ chassis do broni. Upewnij sie, ze sg one mocnho
dokrecone, ale nie przesadnie, aby unikna¢ uszkodzenia materiatu.

o Zamontuj wybrany forend i kolbe zgodnie z instrukcjami dostarczonymi z akcesoriami.

3. Uzytkowanie:

o Po zakoniczeniu instalacji, sprawdz ponownie, czy wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane.
o Przed kazdym uzyciem, upewnij sie, ze bron jest w dobrym stanie technicznym.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
o W przypadku, gdy produkt jest uszkodzony lub nieuzywany, skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki



odpaddw, aby uzyskaé wiecej informacji na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczehstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub producentem.

Zakonczenie

Bezpieczehnstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych instrukcji i zasad
bezpieczenstwa, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczne korzystanie z MDT ESS Chassis Base Remington 700.
Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen z naszym produktem.



MDT ESS Chassis Base Remington 700 ESS
Chassis Base Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base Remington 700 tuotteen kayttdohjeisiin. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttéohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue tama opas
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

¢ Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

¢ Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa asennuksessa, jotta osat eivat vaurioidu.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein.

Jos huomaat tuotteen olevan epanormaali, lopeta kaytto ja ota yhteytta asiantuntevaan henkilé6n.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Tarkista, ettad kaikki tarvittavat osat ja tydkalut ovat saatavilla.
o Varmista, etta tydskentelyalue on puhdas ja turvallinen.

2. Asennus:

Kiinnita Chassis Base tukevasti valittuun alustaan.

Varmista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan.
Asenna valittu Forend ja Stock ohjeiden mukaan.

Tarkista, etta kaikki osat liikkuvat sujuvasti ja etta ei ole esteita.

[¢]

[¢]

o

[¢]

3. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa ymparistéssa.
o Varmista, ettad kaikki saadot on tehty ennen kayttéa.
o Huolehdi saanndllisesta puhdistuksesta ja huollosta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.
e Varmista, etta kaikki osat, jotka eivat ole enda kaytdssa, kierrdtetdan asianmukaisesti.
e Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.



Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta asiantuntevaan tahoon tai valtuutettuun
jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Loppusanat

Kiitos, etta valitsit MDT ESS Chassis Base Remington 700 tuotteen. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa
turvallisen ja tehokkaan kaytdn. Muista aina olla varovainen ja huolellinen tuotteen kasittelyssa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassis Base
Remington 700

Introduktion

Tack for att du har valt MDT ESS Chassis Base for din Remington 700. Denna produkt ar designad for att
forbattra din skytteupplevelse. For att sakerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Anvand skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, vid anvandning av produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan du anvander produkten.

¢ Anvand endast rekommenderade tillbehér och komponenter.

Undvik att rikta vapnet mot manniskor eller djur, aven om det ar oladdat.

Var medveten om din omgivning och sakerstall att det finns tillrackligt med utrymme nar du anvander
produkten.

Folj alltid lokala lagar och regler angdende anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassis Base

o Las igenom hela installationsanvisningen innan du pabarjar installationen.

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg tillgangliga.

o Montera Chassis Base pa din Remington 700 enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna.

2. Montering av Forend

o Valj 6nskad langd pa Forend (12", 15" eller 18").
o Montera Forend pa Chassis Base och sakerstall att den &r korrekt installerad.
o Anvand MLOK sparen for att fasta tillbeh6r som behovs.

3. Montering av Stock

o Valj den Stock som passar dina behov: Skeleton Rifle stock, Folding Rifle Stock, eller Skeleton
Carbine Stock.

o Folj instruktionerna for att montera Stock pa Chassis Base.

o Kontrollera att Stock ar ordentligt sakrad och stabil.

4. Anvandning av produkten

o Kontrollera alltid att vapnet ar oladdat innan du bérjar.
o Fokusera pa sakerhet och kontrollera omgivningen innan du avfyrar.



o Anvand kikarsikte med korrekt montering och justering.

Avfallsinstruktioner
¢ Avfallshantering av produkten ska ske enligt lokala regler och féreskrifter.

e Om produkten eller dess delar ar skadade, se till att de hanteras pa ett sakert satt for att undvika skador.
e Atervinn materialet dar det &r méjligt, i enlighet med lokala dtervinningsprogram.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare information, vanligen kontakta din aterférsaljare eller besék MDT:s officiella
webbplats for support och resurser.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsanvisningar. Din sakerhet och néjdhet &r var hogsta prioritet.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base pro Remington 700

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZzivani a Udrzbé MDT ESS Chassis Base pro
Remington 700. Dodrzovani téchto pokynd pomdZze zajistit vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim produktu si peclivé prectéte tento navod.

o Ujistéte se, Ze produkt je pouzivan pouze pro zamysleny UGcel.

Zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditeIné poskozeni pred kazdym pouzitim.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud si nejste jisti, jak produkt spravné pouzivat, vyhledejte odbornou pomoc.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

Pfi manipulaci s produktem vzdy pouzivejte ochranné bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby byl produkt pouzivan na stabilnim a bezpec¢ném povrchu.
Nikdy nenechavejte produkt bez dozoru, kdyz je v provozu.

Zabrante kontaktu s vodou a vlhkosti, aby nedoslo k poskozeni materialu.

Pfi montdzi a demontdzi produktu se ujistéte, Ze je zbran v bezpe¢ném rezimu.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracujete na Cistém a dobie osvétleném misté.

2. Instalace Chassis Base:

o Qdstrafte starou pazbu z vasi zbrané.
o Umistéte Chassis Base na zbran a ujistéte se, Ze je spravné usazena.
o Pouzijte dodané Srouby k pevnému upevnéni Chassis Base.

3. Pridani forendu a stocku:

o Vyberte si forend a stock podle vaseho vybéru.
o Podle pokynl vyrobce pripevnéte vybrané komponenty k Chassis Base.

4. Kontrola pred pouzitim:
o Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny Casti spravné namontovany a pevné

upevnény.
o Ujistéte se, ze zbran je v bezpedném rezimu a neni nabita.

Pokyny pro likvidaci

* Po skonceni Zivotnosti produktu jej likvidujte podle mistnich predpist o odpadech.
e Pokud je produkt vyroben z kovovych materialQ, zvazte recyklaci.
¢ Nenechavejte nefunkéni Casti produktu na vefejnych mistech.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny potfebné informace o produktu.

Dodrzovani téchto pokynl véam pomUze zajistit bezpecné a efektivni pouzivani MDT ESS Chassis Base pro
Remington 700. Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost!
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